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IWONA IMANSKA

Warszawski epizod w dzialalnosci
Moritza Georga Weidmanna, ksiggarza z Lipska

Wirod ksiggarzy dzialajacych w Warszawie w I polowie XVIII w.
pojawilo si¢ takze nazwisko Moritza Georga Weidmanna, bibliopoli z Lipska.
Warszawski epizod w dziatalnosci jednego z najwigkszych ksiggarzy lipskich nie
zostal dotad szerzej zauwazony przez badaczy'. Czas wigc nieco przyblizyé te
postac, zastugujaca na uwage z kilku wzglgdow. Weidmann byt tym ksiggarzem,
ktory jako pierwszy w Warszawie si¢gnal po taki srodek reklamy ksiazki, jak
katalogi ksiggarskie, na kartach ktorych wystapit z bardzo bogata i r6znorodna
oferta. Zaangazowal si¢ tez w wydawanie polskich ksiazek, stajgc si¢ przez
pewien czas ,,egzekutorem” plan6w wydawniczych Jozefa Andrzeja Zaltuskiego,
naszkicowanych w Programma litterarium.

Moritz Georg Weidmann pochodzit z rodziny ksiggarskiej. Jego ojciec,
rowniez Moritz Georg (1658 —1693), zalozyt ksiggarni¢ we Frankfurcie nad
Menem w 1680 roku. Okolo 1682 roku przeniost si¢ do Lipska, gdzie ozenil si¢
z Maria Ritter, wdowa po ksiggarzu?’. W Lipsku Weidmann rozwingl swoja
dzialalnosé ksiggarska, jednocze$nie zajmujac si¢ praca wydawnicza. Do roku

! W opracowaniach powojennych nazwisko Weidmanna pojawia sig m.in. [w:] [J. A. Zatuski],
Korespondencja Jozefa Andrzeja Zaluskiego 1724 — 1736, opr. B. S. Kupsé, K. Muszyniska, Wroclaw
1967; katalogi wydane przez Weidmanna w Warszawie zarejesirowata J. Rudnicka, Bibliografia
katalogow ksiegarskich wydanych w Polsce do korca XVIII wieku, Warszawa 1975, s. 283 —285;
hasto ,,Weidmannsche Buchhandlung” znalazto si¢ w Encyklopedii Wiedzy o Ksigice (dalej cyt.
EWoK), Wroctaw 1971, szp. 2444; wspomina tez o nim J. Koztowski, Szkice o dziejach Biblioteki
Zaluskich, Wroctaw 1986, s. 17, 33, 39.

2 M. Lehmstedt, Philipp Erasmus Reich (1717 — 1787 ), Leipzig 1989, s. 56.
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1693 wydat az 164 ksiazki, gléwnie z zakresu teologii i klasyki®. W chwili $mierci
ojca Moritz Georg junior miat zaledwie siedem lat. W zwiazku z tym kierowanie
firma powierzyla wdowa Johannowi Ludwigowi Gleditschowi, pochodzacemu
ze znanej rodziny lipskich ksiggarzy, ktoérego w 1694 roku poslubita.

Johann Ludwig Gleditsch przyczynit si¢ do dalszego rozkwitu przedsigbior-
stwa. Duzg wage przywiazywal przede wszystkim do dziatalnosci nakladowe;.
Do 1717 roku jego nakladem wyszlo az 826 ksiazek, co jak na 6wczesne czasy
bylo liczba imponujaca®. W tym okresie firma wystgpowala najczesciej pod
szyldem ,,Johann Ludwig Gleditsch und Moritz Georg Weidmann’’. Gleditsch
kladl tez duzy nacisk na rozwdj kontaktéw zagranicznych, kierujac swe
zainteresowania w stron¢ Niderlandéw, a od schytku XVII w., od unii
polsko-saskiej, rowniez w strong Polski®, Wynikiem tych zainteresowan bylo
m.in. wydanie nakladem firmy w latach 1711—1712 Historii Polski Jana
Dhugosza. Na dzielo to, ktdrego poprzednia edycja ukazala si¢ niemal sto lat
wczesniej, zwrocit uwage baron Heinrich von Huyssen. Do drugiego tomu
dolaczyt jeszcze pig¢ innych prac historykéw polskich: Wincentego Kadlubka,
Stanistawa Sarnickiego, Stanistawa Orzechowskiego i Stanistawa Karnkow-
skiego, tloczonych poprzednio w XVI badz XVII w. Uzyczyli mu ich do
przedruku gdanscy uczeni: Walenty Schlieff, Jan Ernest von der Linde i Jan
Sartorius. Nad caltoécia czuwat Johann Gottlieb Krause’.

W czasie, gdy firma rozwijala si¢ pod czujnym okiem J. L. Gleditscha,
mlody Weidmann przygotowywat si¢ do jej przejgcia. Moritz Georg Weidmann
junior urodzit si¢ 23 stycznia 1686 roku w Lipsku. Od poczatku przysposabiany
byl do zawodu ksiggarza. Podstawowe wyksztalcenie w tym kierunku uzyskat
od ojca, a nast¢pnie od ojczyma, by w konicu dawnym zwyczajem odby¢ podréz
po Europie w celu przyuczenia si¢ do zawodu u najpowazniejszych ksicgarzy
i wydawcow europejskich. Weidmann podrézowat po Holandii, Belgii, Anglii,
odwiedzil Augsburg, Monachium i Innsbruck. W 1713 roku powrécit do
Lipska. Ozenil si¢ z panna Johanne Marie Jacobi, corka stynnego prawnika.
Z tego zwiazku w 1714 roku urodzila si¢ Marie Luise. Zaraz po powrocie do
Lipska przystapit tez do przejecia rodzinnego interesu. Do 1717 roku prowadzil
go wraz z ojczymem®. Weidmann junior, podobnie jak jego ojciec i ojczym,
poswiecal duzo uwagi dzialalno$ci wydawniczej. Od 1718 roku do 1743 na

3 A. Brauer, Weidmann 1680— 1980. 300 Jahre aus der Geschichte eines dltesten Verlage der
Welt, Zurich 1980, s. 8—11.

4 M. Lehmstedt, Philipp Erasmus Reich, s. 57.

5 E. Vollert, Die Weidmannsche Buchhandlung in Berlin 1680— 1930, Berlin 1930, s. 9.

¢ Tamze, s. 10, 16.

7 A. Brauer, Weidmann, s. 27— 30; J. Jarzgcka, Obraz Zycia umyslowego Rzeczypospolitej doby
saskiej w S$wietle wybranych lipskich czasopism naukowych (1710—1762), Warszawa 1987,
s. 123—127.

8 M. Lehmstedt, Philipp Erasmus Reich, s. 57; A. Brauer, Weidmann, s. 41.
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targach w Lipsku i we Frankfurcie n. Menem wystawit 412 nowych edycji’. Juz
w 1718, a wiec w pierwszym roku samodzielnego kierowania firma, wydat 30
tytutéw. Rekordowy pod tym wzgledem byt rok 1721, gdy Weidmann zostat
nakladca 45 ksiazek. Do 1728 wydawal rocznie okoto 20 tytutdow. Pozniej, do
1733 nastapil kilkuletni kryzys. W tym okresic Weidmann borykatl sig
z klopotami finansowymi. Odbilo sie to tez na jego dzialalnosci wydawniczej.
Woéwczas rocznie firmowat jedynie po kilka ksiazek, ale po przezwyci¢zeniu
problemow do konca Zzycia wydawal przecigtnie w ciggu roku 15 tytutéw. Jego
nakladem ukazaly si¢ m.in. Opera omnia papieza Klemensa XI, 6-tomowy
Codex Theodosianus oraz Annales Ferdinandei Franza Christopha von Kheven-
hiillera. Byla to spisana w 12 tomach historia zycia cesarza Ferdynanda II,
ktéra Weidmann wydal na podstawie r¢kopisu z Biblioteki Cesarskiej w Wiedniu.
Zgode na opublikowanie manuskryptu uzyskal osobiscie od cesarza'®. Tak, jak
poprzednicy, wydawat sporo literatury klasycznej, teologicznej i prawniczej. Byt
rowniez nakladca kalendarzy i1 czasopism. Od 1728 roku wydawal Kéniglich
Polnischer und Churfiirstlich Sachsischer Hoff-und Staats-Calender auf das
Jahr... W 1732 podjal si¢ wydawania ,Leipziger Zeitungen”, a w 1734
,Buropdischer Staats-Secretarius welcher die neuesten Begebenheiten upar-
theyisch erzehlet”, pisma o charakterze historyczno-politycznym!.

Nakladem Weidmanna ukazalo si¢ tez kilka ksiazek polskich. W 1733 roku
podjal si¢ ponownej edycji Inwentarza Konstytucji Koronnych i Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego Macieja Ladowskiego, uzupelnionej przez J. A. Zaluskiego.
Prace te, zapowiadana jako druk kosztowny, wydal za pomoca subskrypcji.
Ogtlosil o tym na lamach ,, Kuriera Polskiego” w 1732. Woweczas, jak zaznaczono
w anonsie, za uczciwo$¢ Weidmanna rg¢ezyt biskup plocki, Andrzej Stanistaw
Zatuski'2, Przy okazji tego wydawnictwa popadt Weidmann w konflikt
z pijarami, ktorzy mieli przywilej na Inwentarz L.adowskiego. Sprawe zalatwiono
polubownie, a lipski ksiggarz przedrukowat w ksiazce zezwolenie pijar6w z 1685
na to dzielo". Z polecenia Augusta III tloczyl Weidmann uchwaly sejmu
koronnego z 1734 roku ", a w 1739 wydal w Warszawie po francusku ,,Lettres
Choises” de Frangois Xavier'®.

* E. Vollert, Die Weidmannsche Buchhandlung, s. 20.

% Codex nundinarius Germaniae literatae bisecularis. Mess Jahrbiicher des deutschen Buchhandels
von dem Erscheinnen des ersten Mess-Kataloges im Jahre 1564 bis der Griindung des ersten
Buchhiindler-Vereins im Jahre 1765. Mit e. Einleitung v. G. Schwetschke, Halle 1850, s. 196—221;
A. Brauer, Weidmann, s. 38.

W E. Vollert, Die Weidmannsche Buchhandlung, s. 21; M. Lehmstedt, Philipp Erasmus Reich,
s. 58.

12 Kurier Polski 1732, nr 142, s. 215; 1732, nr 143, s. 224.

¥ K. Budzyk, Studia z zakresu nauk pomocniczych historii i literatury polskiej, t. 1, Wroclaw
1956, s. 257, 259.

¥ Tamze, s. 261.

1S K. Estreicher, Bibliografia polska, t. 16, s. 288.
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Weidmann nawiazal liczne kontakty z wydawcami i ksiggarzami europej-
skimi. Umozliwilo mu to z jednej strony wzbogacenie wlasnego skladu
sortymentowego o wydawnictwa obce, glownie francuskie, z drugiej zas dawalo
mozliwo$¢ zbytu swoich nakladdw'é. Poszukiwania nowych rynkéw konczyly
si¢ badz prowadzeniem stalej wymiany ksiazek, badz zakladaniem poza
granicami Niemiec filii ksiggarskich. Szczegdlna uwage zwro6cil Weidmann na
Polske i Szwecjg, kraje, ktore wedlug jego rozeznania mogly wchlonaé zaréwno
literatur¢ niemiecka, jak i francuska. W Warszawie i Sztokholmie zalozyl wigc
filie ksiggarskie'”.

Lipski ksiggarz zajmowat si¢ takze chetnie sprzedaza wydawnictw starych,
by w koncu doprowadzi¢ do stworzenia w ksiggarni dobrze prosperujacego
dzialu antykwarycznego. Wyrazem dbaloSci o ten dzial bylo wydawanie
specjalnych katalogéw antykwarycznych, bogatych w inkunabuty'®. Organizowat
rowniez aukcje bibliofilskie'.

Do prowadzenia tej rozleglej dzialalnosci wydawniczej i ksiggarskiej
wykorzystywal Weidmann z powodzeniem rbézne $rodki reklamy. Procz
wspomnianych wyzej katalogow antykwarycznych, wydawal liczne katalogi
nakladowe i sortymentowe, rozsylane klientom gratis. W latach 1733 —1735
publikowal co tydzien spisy znajdujacych si¢ u niego na skladzie ksiazek.
Lacznie zarejestrowal w tym cyklu okoto 7 tysiecy tytulow®. Dla odbiorcéw
w Polsce i w Szwecji wydat kilkakrotnie specjalne katalogi o objgtosci do 20
arkuszy kazdy?. O swoich planach wydawniczych informowal réwniez na
lamach czasopism?®.

Weidmann cieszy! si¢ w $rodowisku ksiegarzy lipskich duzym autorytetem.
Jego silna pozycje ekonomiczna, zaklécona jedynie kilkuletnim kryzysem
w latach 1728 —1733, utwierdzaly jeszcze dobre stosunki z dworem saskim.
Czgsto reprezentowal ksiggarzy w réznych sprawach. Zaangazowal si¢ np.
w spor miedzy bibliopolami holenderskimi i lipskimi, walczyl z szerzaca sig¢
w XVIII w. plaga nielegalnych przedrukow?.

Moritz Georg Weidmann zmarl 5 maja 1743 roku. Prowadzenie firmy
powierzyla wdowa najpierw Johannowi Wendlerowi, a nastgpnie jednemu
z najwigkszych ksiggarzy niemieckich drugiej polowy XVIII w. Philipowi

1 M. Lehmstedt, Philipp Erasmus Reich, s. 57.

7 E. Vollert, Die Weidmannsche Buchhandlung, s. 16.

8 Ph. Rath, Das Antiquariat des Moritz Georg Weidmann zu Leipzig in den ersten Hiilfte des 18.
Jh., Borsenblatt fiir den Deutschen Buchhandelt 1913, nr 82, s. 3830 —3831.

Y E. Vollert, Die Weidmannsche Buchhandlung, s. 25.

® M. Lehmstedt, Philipp Erasmus Reich, s. 57.

2 E. Vollert, Die Weidmannsche Buchhandlung, s. 16.

2 Weidmann umieszczal anonsy m.in. na famach Neue Zeitungen von gelehrten Sachen 1733,
nr 87, s. 774~776; 1735, nr 95, s. 846.

2 M. Lehmstedt, Philipp Erasmus Reich, s. 58.
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Erasmowi Reichowi. Reich od 1762 zostal wraz z corka Weidmanna, Marie
Luise, wspotwladcicielem Weidmannsche Buchhandlung®.

Uczeni niemieccy zaliczaja ksiggarnic Weidmanna do czolowych lipskich
firm pierwszej potowy XVIII stulecia, stawiajac ja w jednym rzgdzie z ksiggar-
niami Thomasa Fritscha i Johanna Friedricha Gleditscha®. Niewatpliwie do
podniesienia znaczenia tego przedsi¢gbiorstwa przyczynily si¢ liczne kontakty
mie¢dzynarodowe, nowe rynki i filie. Z handlowego punktu widzenia spore
korzysci przyniosta Weidmannowi wspolpraca z francuskim i niderlandzkim
rynkiem ksiazki. Kontakty z tymi partnerami polegaly w pierwszej kolejnosci
na sprowadzaniu do Niemiec ksiazki francuskiej, na ktora juz na poczatku
XVIII w. bylo tam spore zapotrzebowanie. O tym, Ze handel ta literatura mial
dla Weidmanna duze znaczenie, wywnioskowaé mozna z analizy zasobow jego
ksiegarni. Weidmann dysponowal tak bogata oferta ksiazki francuskiej, ze juz
w latach trzydziestych XVIII stulecia wydawatl katalogi poswigcone tylko tej
literaturze®.

Zupelnie inne mozliwosci moglo da¢ Weidmannowi zainteresowanie si¢
rynkiem polskim. Okres unii polsko-saskiej sprzyjat licznym kontaktom migdzy
Rzeczpospolita i Saksonia. Bliskie stosunki laczyly szczegélnie przedstawicieli
elit umystowych, jak chocby uczonych z Lipska z uczonymi z Prus Krolewskich.
Prusy Krolewskie i Saksonia wspoélpracowaly rowniez na polu ksiggarskim
i wydawniczym. Do wspolpracy tej w koncu lat dwudziestych wlaczyt sig takze
Weidmann.

W ksiegarni Weidmanna juz wczesniej sprzedawano nowosci z Polski. Dla
przyktadu w 1712 roku J. L. Gleditsch polecat lipskim czytelnikom opublikowane
w Braniewie Epistolae historico-familiares Andrzeja Chryzostoma Zatuskiego?.
W katalogu ksigzek wydanym przez Weidmanna w 1729 roku bylo kilka
polonikéw, glownie o tresci historycznej, ale pochodzacych z XVI badz XVII w.
Lipski bibliopola polecat wowczas m.in. Jana Herburta Statuta Regni Poloniae
(Krakow 1567), Marcina Kromera De origine et rebus gestis polonorum libri
XXX (Bazylea 1558), Macieja Miechowity Chronica Polonorum (Krakow
1521)%. Ten profil w stosunku do literatury polskiej potwierdzil rowniez spis
ksigzek z dzialu antykwarycznego ksiggarni Weidmanna, wydany juz po jego
Smierci w 1745 roku. Précz dziel historycznych Marcina Kromera, Pawla
Piaseckiego, Stanistawa Kobierzyckiego, Wojciecha Kojatlowicza, Salomona
Neugebauera, Reinholda Heidensteina czy Andrzeja Chryzostoma Zahuskiego
znalazly si¢ tam jeszcze Faustyna Socyna Senensis ad Amicos Epistolae (Rakow

# Tamze, s. 59.

2 R. Wittmann, Geschichte des deutschen Buchhandels. Ein Uberblick, Miinchen 1991, s. 89.

% E. Vollert, Die Weidmannsche Buchhandlung, s. 29.

27 Neuer Biicher-Saal der gelehrten Welt, Bd. X1V; 1712, 5. 147—148.

2 M. G. Weidmann, Catalogus librorum, compactorum qui prostant Lipsiae apud M. G.
Weidmann, Lipsiae 1729.
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1618), Szymona Okolskiego Orbis Polonis (Krakéw 1641) oraz dwie prace
gdanskiego astronoma Jana Heweliusza Cometografia (Gdansk 1668) i Machina
coelestis (Gdansk 1673 —1675) z adnotacja swiadczaca o unikatowym charak-
terze egzemplarza. W omawianej ofercie byly tez dwa katalogi aukcyjne
bibliotek mieszczan gdanskich: Jana Schelwiga i Konstantego Gabriela
Heckera®. O polskich nowosciach wydawniczych w ksi¢ggarni Weidmanna
donosily tez wychodzace w Lipsku czasopisma. Na przyklad na tamach ,,Neue
Zeitungen von gelehrten Sachen” zamiescit ksiggarz w 1728 r. ogloszenie,
w ktorym zawiadamial, ze posiada na skladzie toruiskie pismo ,,Preussischer
Todes-Tempel”*. Weidmann wykorzystywal rOwniez kontakty z bibliopolami
z Prus Kroblewskich w celu zdobycia subskrybentow na dziela, ktore tym
sposobem wydawal®!.

Weidmann prowadzil takze korespondencj¢ z polskimi uczonymi i biblio-
filami. Nalezat do nich Jozef Andrzej Zatuski, majacy kontakty z prawie
wszystkimi czolowymi ksiggarzami i wydawcami europejskimi®2. Weidmann
przesylal Zatuskiemu katalogi ksiggarskie oraz po$redniczyl w kontaktach
handlowych miedzy Zatuskim i Thomasem Fritschem®. Agenci Zaluskiego
nabywali dla niego ksiazki rowniez w lipskiej ksiggarni Weidmanna i wykorzy-
stywali jego transport w celu przestania do Warszawy ksigzek zakupionych dla
biblioteki Zaluskich®. Zaluski chwalil si¢ znajomoscia z Weidmannem juz na
lamach wydanej w 1732 roku broszurki Programma litterarium. Widzial w nim
przyszlego wydawcg Corpus scriptorum Polonorum. Podkreslat przy tym, ze
firma Weidmanna zdazyla si¢ juz wczesniej zastuzy¢ dla nauki polskiej edycja
dzieta J. Dlugosza®.

Weidmann sprzedawal ksiazki w Warszawie jeszcze przed uruchomieniem
stalej filii ksiggarskiej. Wowczas poSrednikiem lipskiego bibliopoli byl niejaki
Piotr Schmidt. Pierwsza wzmianka o uruchomieniu ksiggarni w Warszawie
ukazala si¢ w 1730 roku w 37 numerze ,, Kuriera Polskiego”. Donoszono w niej,
ze w Marywilu pod numerem XI otwarty zostal sklep z r6znymi ksigzkami
laciiskimi, francuskimi, polskimi i niemieckimi. Rownoczesnie oferowano
katalog owych ksiag¥. Podobne ogloszenie, nazywajace ksiggarnig ,,biblioteka”

B Supellex librorum praestantissimorum, compactorum, quam collegit et religuit M. G.
Weidmannus, Lipsiae 1745.

% Neue Zeitungen von gelehrien Sachen 1728, nr 86, s. 824.

3 Tamze, 1733, or 87, s. 774—1776 — poinformowal, ze za pomoca subskrypcji ma zamiar
wydaé Codex Theodosianus. Wirdd osob, u ktdrych mozna byto zapisac sig na subskrypcje wymienit
gdanskiego ksiggarza M. Knocha.

3 3. Kozlowski, Szkice o dziejach, s. 39.

3 [). A. Zaluski), Korespondencja, s. 2021,

¥ Tamsze, s. 60, 72.

% J. A. Zaluski, Programma litterarium ad bibliophilos, Warszawa 1972, s. 21.

% [J. A. Zaluski), Korespondencja, s. 20.

¥ Kurier Polski 1730, nr 37, s. 145, . |
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powtdrzone zostalo kilka numerdw pdzniej*®. Wprawdzie ani w pierwszym, ani
w drugim anonsie nie padlo nazwisko Weidmanna, ale zapewne chodzilo o jego
ksiggarni¢. Potwierdza to przede wszystkim wspomniany w pierwszej zapowiedzi
katalog ksigzek. W 1730 roku Weidmann wydal w Warszawie dwa katalogi
ksi¢garskie, zawierajace w tytule adres ,,biblioteki”: Warszawa — Marywil
— numer 11%. Marywil byt to zesp6l budynkéw wraz z dziedzificem tworzacy
pigciokat, wybudowany w koncu XVII w. z inicjatywy Marii Kazimiery. Jej tez
zawdzigcza swa nazwe. Przeznaczono go dla kupcdw zagranicznych przywoza-
cych do stolicy luksusowe towary. Miescit sklepy, magazyny, traktiernie, hotele.
Marywil zlokalizowany zostal na terenie dzisiejszego Placu Teatralnego, a wigc
poza murami Starego Miasta, ale w punkcie dos¢ atrakcyjnym. Z czasem stat si¢
najwigkszym placem handlowym stolicy. Tam za panowania Stanistawa Augusta
Poniatowskiego znalazl siedzibg jeden z najwigkszych ksiggarzy warszawskich
tego okresu, Michat Groll*. Tak wiegc ksiggarnia Weidmanna otrzymata bardzo
korzystna lokalizacj¢ w ruchliwym miejscu, prawie w centrum stolicy. Weidmann
nie kierowal nig osobiScie. W Warszawie bywal tylko od czasu do czasu®.
Wydaje sig¢, ze poczatkowo interes prowadzit Schmidt, a nastgpnie osiadly na
stale w Warszawie ksiggarz o niemieckim rodowodzie Krzysztof Bogumil
Nicolai. Od 1747 roku zarzadzal oficjalnie warszawska filia w imieniu wdowy
po Weidmannie. Nicolai byl pierwszym z dzialajacych na stale w XVIII w.
ksiegarzy warszawskich reprezentujacy typ nowoczesnego bibliopoli. By¢ moze
nauczyl si¢ wiele od swego stawnego preceptora. Chetnie korzystal z r6znych
form reklamy ksiggarskiej. Od 1754 wydawatl katalogi ksiggarskie po lacinie i po
francusku. Wykorzystywal rowniez pras¢ warszawska. Nowatorski charakter
miala tez jego oferta ksiazkowa, zawierajaca okoto 500 tytuldow. Sprzedawat
dziela naukowe, literackie, polityczne i religijne, z ktorych wiele wydal wlasnym
sumptem. W 1770 roku po $mierci Nicolai ksiggarni¢ kupil Groll*.
Weidmann w 1730 uruchomil w Warszawie ksiggarni¢ znacznie wyrdzniajaca
si¢ wielkos$cia i charakterem oferty od tego, co juz istnialo. Ksiggarnie w stolicy
prowadzili wowczas bibliopole: Pawel Krzysztof Rozycki, Jan Domanski
i Mikolaj Hebanowski oraz introligatorzy, sposréd ktorych najbardziej

% Tamze, 1730, nr 50, s. 200.

¥ Byly to: Catalogus des livres frangois et italiens qui se trouvent & Varsovie chez Maur. Georg
Weidmann, libraire de sa Maj. le roy de Pologne et electeur de Saxe la boutique est a Marieville no. XT
[Warszawa b. dr.] 1730; Catalogus librorum qui prostant in officina G. Weidmanni bibliopolae regii
Varsaviae in loco Mariae villa dicto no. XI, [Warszawa b. dr.] 1730.

¥ Warszawa w latach 1526 — 1795, pod red. S. Kieniewicza, Warszawa 1984, s. 217—218.

4 Wynika tak m.in. z korespondencji migdzy J. A. Zaluskim a J. F. Sapieha; por. [J. A.
Zatuski], Korespondencja, s. 35, 41.

2 EWoK, szp. 1598; J. Ralajewski, Nicolai Krzysztof, [w:] Slownik Pracownikéw Ksiqzki
Polskiej (dalej cyt. SPKP), Wroclaw 1972, s. 625; J. Rudnicka, Bibliografia, s. 224 — 226; taz, Ruch
ksiegarski w Warszawie za Stanislawa Augusta 1764— 1795, {w:] Warszawa XVIII wieku, z. 1,
Warszawa 1972, s. 235.
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_operatywni okazali si¢: Baltazar Grabowski, Jan Thuczkiewicz i Kazimierz
Galeczka. Ksiggarze najczeSciej zapewniali sobie przywilej na sprzedaz ksiazek
roOwniez w innych miastach Korony i na Litwie, takich jak: Krakow, Lwow,
Torun, Poznan. Domanski i Hebanowski zajmowali si¢ tez dzialalnoscia
wydawniczg, ale ograniczali ja gtownie do kalendarzy i panegirykow. Podobnie
przedstawiala si¢ ich oferta ksiggarska, o ktorej sporadycznie informowali na
lamach ,Kuriera Polskiego”. Byl to zreszta jedyny rodzaj reklamy, jaki
stosowali. Borykali si¢ ciagle z klopotami finansowymi, ktére poglebialy jeszcze
liczne procesy z introligatorami oskarzanymi o bezprawne przedruki i nielegalna
sprzedaz ksiazek, o posiadanie utwordw heretyckich, a nawet o niedbale
wykonywanie opraw. W Warszawie w latach dwudziestych ksiazk¢ mozna bylo
jeszcze naby¢ na poczcie i w drukarni pijaréw. Jednak oferta ksiggarska tego
okresu przedstawiala si¢ dosé skromnie. Ksi¢garze nie wykazywali zbyt duzo
inicjatywy. Z nielicznych zachowanych zr6det wynika, Ze ograniczali si¢ jedynie
do sprzedazy polskich nowosci wydawniczych. Wigksza operatywnoscia
wykazywali si¢ czasem introligatorzy, ktorzy, jak np. Thuiczkiewicz, dzialajac
wbrew obowiagzujacym przepisom, sprowadzali ksiazki z Niemiec®.

Zastanawiajgce jest, czy taki stan ksiggarstwa warszawskiego na przelomie
lat 20. 1 30. XVIII w. byl wynikiem braku zainteresowania ze strony klientow
stolecznych ksiggarn dla innej literatury, czy tez spowodowany byl staboscia
i mala obrotnoscia dzialajacych woéwczas ksiggarzy. Jest to problem, ktory
czeka jeszcze na swoje rozwigzanie. W kazdym razie luke, ktora istniala na
warszawskim rynku ksigzki, staral si¢ wypelni¢ M. G. Weidmann. Weidmann
byl juz w tym czasie ksiggarzem cieszacym si¢ pewna renomg, ksiggarzem
doswiadczonym. Trudno zatem przypuszczaé, ze bez Zadnego rozpoznania
skierowal na nowy rynek taka wlaSnie oferte. Nalezy raczej sadzi¢, ze brak
konkurencji na warszawskim rynku ksiazki, jego dotychczasowe kontakty
z Polakami i Saksonczykami z otoczenia Augusta II spowodowaly, ze
zdecydowat si¢ na otwarcie filii ksiggarskiej w Warszawie. By¢ moze decyzj¢
przyspieszyly takze klopoty materialne, z jakimi borykala sig wowczas firma
Weidmanna. Zdobycie nowych rynkéw (procz Warszawy jeszcze Sztokholm)
moglo istniejace trudnosci nieco zalagodzic.

Weidmann, jako bibliopola juz do$wiadczony i z odpowiednia pozycja, od
samego poczatku prowadzil ksiggarni¢ w Warszawie z duzym rozmachem. Jak
wyzej wspomniano, rozpoczal od zaanonsowania swej dzialalnosci w ,,Kurierze
Polskim”. Od razu potencjalnym klientom przedstawil asortyment ksi¢garni,
wydajac katalogi. Byly to pierwsze katalogi ksiggarskie, jakie ukazaly sie
w Warszawie w XVIII w. Juz w pierwszym roku dzialalnosci wydat dwa: jeden

4 8. Lisowski, Wiadomosci historyczne o ksiggarzach i drukarzach warszawskich od najdawniej-
szych czasow az do r. 1793, Biblioteka Warszawska, t. 3: 1851, s. 18—21; A. Sitek, Domarnski
Krzysztof, [w:] SPKP, s. 178; T. Batorska, Hebanowski Mikolaj, [w:] tamze, s. 321; Kurier Polski
1730, nr 53, 5. 30; 1732, nr 119, 5. 507; 1732, nr 120, s. 511; 1732, nr 124, 5. 531; 1732, nr 138, 5. 189.
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po lacinie, rejestrujacy ksiazki lacinskie, niemieckie i polskie; drugi — zawierajacy
spis ksiazek francuskich i wloskich. Weidmann w Warszawie stosowal przede
wszystkim ten Srodek reklamy, z prasy korzystal sporadycznie. W sumie wydat
jeszcze cztery katalogi, zawsze z podzialem na ksiazki lacinskie, niemieckie
i polskie oraz na literature w jezyku francuskim i wloskim*. Katalogi te, to
broszurki w formacie 8° o objg¢tosci od 38 do 59 kart. Ksigzki spisywano w nich
w kolejnoSci alfabetycznej nazwisk autoré6w badz tytutdow. Opis zawieral
podstawowe informacje potrzebne do identyfikacji druku, uzupelnione w ob-
jetosc dziela, sporadycznie nazwisko drukarza czy rodzaj oprawy w przypadku
ksiazek juz oprawionych. W katalogach zawierajacych spis dziet francuskich
i wloskich nagminnie pomijano rok i miejsce druku. Weidmann nie mial takze
zwyczaju podawac ceny ksigzek. Katalogi byly utartym juz zwyczajem dostgpne
do wgladu w ksiggarni w Marywilu, badz rozdawane gratis. Zaprzyjaznionym
klientom spoza Warszawy wysylano katalogi poczta®.

Lacznie na tamach szesciu katalogdw opublikowanych w latach 1730— 1738
poinformowat Weidmann o przeszlo 7700 ksiazkach znajdujacych sie w jego
warszawskiej ksiggarni, z czego pigc tysigcy tytuldow wystgpowalo tylko raz,
pozostale wracaly na karty katalogéw dwu, a nawet trzykrotnie. Z reguly kazdy
katalog zawieral od 38 do 60% pozycji nie wystgpujacych poprzednio. Ksiazki
XVIII-wieczne stanowily w poszczegolnych spisach od 48 do 64% calej oferty. Do
Warszawy nie przywozono wigc tylko najnowszej produkcji wydawniczej, nawet
gdy si¢ weznie pod uwagg fakt, ze wowczas zywot ksiazki byt nieco dluzszy niz
obecnie. Ten sklad oferty mogt wynikac z rozpoznania przez Weidmanna potrzeb
polskich odbiorcow ksiazki, ktérzy do tej pory nie mieli mozliwosci zaopatrzenia
si¢ na taka skalg w Warszawie w europejska literaturg XVII-wieczna. Byl tez
spowodowany faktem, Zze Weidmann podobnie, jak w ksiggarni w Lipsku,
rOwniez w Warszawie prowadzil dzial antykwaryczny. Obecno§é dzialu
antykwarycznego mozna wywnioskowac z wystgpowania w ofercie warszawskiej
duzej liczby drukéw X VI-wiecznych, a nawet pojedynczych inkunabuléw. Edycje
rzadkie i pigkne zaznaczano w opisach, jak roOwniez wymieniano nazwiska tak
renomowanych drukarzy, jak Elzewir czy Plantin. Jeden z katalog6w rejestrowat
np. kilka tomikow elzewirowskich ,,matych republik”. Zwracano takze uwagg na
co ciekawsze oprawy. W katalogu bylo tez kilkanascie klockoéw introligatorskich.

# Katalogi z 1730 r. patrz przypis 39. Pozostale katalogi, to: Catalogue des livres frangois et
italiens qui se trouvent a Varsovie chez Maur. Georg Weidmann, libraire de sa maji. le roy de Pologne
et electeur de Saxe, La boutique est a Marieville no. XTI, [Warszawa b. dr.] 1732; Catalogus librorum
qui prostant in officina M. G. Weidmanni, bibliopolae regii, Varsaviae in loco Mariae villa dicto. No.
Xi., [Warszawa b. dr.] 1732; Catalogue des livres frangois et italiens qui se trouvent a Varsovie dans la
boutique de Weidmann, [Warszawa b. dr.] 1733; Catalogus librorum, qui prostant la officina
Weidmanniana Varsovie in loco Marievilla dicto no. XI, [Warszawa b. dr.] 1738.

3 [J. A. Zaluskil, Korespondencja, s. 47.
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Pora przyjrze¢ si¢ repertuarowi, z jakim zwrocil sig Weidmann do
warszawskiego odbiorcy. Przede wszystkim nalezy zauwazy¢, ze nie braklo
w zestawie proponowanych ksiazek literatury polskich autoréw, badZz Polski
dotyczacej. Nie bylo tego jednak duzo. W katalogach ksiazek lacinskich,
niemieckich i polskich zajmowatla ona od 3 do 6%, za§ w spisach literatury
w jezykach francuskim i wloskim zaledwie po kilka pozycji. Zwraca jeszcze
uwage fakt, ze dominowala w tym zestawie literatura XVII-wieczna. Wy-
dawnictwa nowe znajdowaly si¢ tam w mniejszosci. By¢ moze wychodzil
Weidmann z zalozenia, Ze w polskie nowosci wydawnicze w wystarczajacej
ilosci zaopatruja warszawskich odbiorcéw miejscowi ksiggarze, ktorzy czg¢sto
posiadali réwniez przywileje na sprzedaz danego tytulu. Wsrod ksiazek
autoré6w polskich zdecydowanie dominowaly dziela historyczne, history-
czno-polityczne i prawnicze. Oferowal wigc Weidmann XVI-wieczne edycje
dziet Macieja Miechowity (ale wydanie z 1521 r.), Marcina Kromera (zar6wno
druki z oficyny Oporina w Bazylei z 1555 i 1558, jak i przeklad polski
z 1611), Aleksandra Gwagnina, XVIl-wieczne kroniki i historie Polski
takich autordw, jak: Andrzej Maksymilian Fredro, Lukasz Gornicki, Krzysztof
Jan Hartknoch, Reinhold Heidenstein, Stanistaw Kobierzycki, Wespazyan
Kochowski, Stanistaw Lubienski, Salomon Neugebauer, Joachim Pastorius,
Pawel Piasecki, Szymon Starowolski, Krzysztof Warszewicki i Ewerhard
Wassenberg. Produkcje z XVIII stulecia reprezentowalo przede wszystkim
lipskie wznowienie Historii Polski J. Dlugosza, a z nowszych opracowan
A. Ch. Zaluskiego Epistolae historico-familiares (1709—1711), J. A. Zatuskiego
Specimen historiae Polonae criticae (1733), dwa druczki dotyczace wydarzen
torunskich z 1724 i dzietko polityczno-satyryczne Stanislawa Herakliusza
Lubomirskiego De vanitate consiliorum. W ksiggarni Weidmanna byly do
nabycia zbiory wydawnictw statutéw i konstytucji sejmowych w opracowaniu
Jana Herburta, Pawla Szczerbica i Jana Januszowskiego oraz Volumina
Legum (1732—1738) i wydany sumptem lipskiego ksiggarza Inwentarz Macieja
Ladowskiego. Z prac biobibliograficznych katalogi polecaly Dawida Brauna
De scriptorum Poloniae et Prusiae historiarum” (1723). Braun byl rowniez
autorem historii numizmatyki polskiej, oferowanej przez Weidmanna w 1738
roku. Posiadal tez Weidmann pierwszy tom edytorskiej pracy Michala
Abrahama Troca Bibliotheca Polono-poetica (1731), antwerpskie wydanie
peregrynacji do Ziemi Swigtej Mikolaja Krzysztofa Radziwilta z 1614 roku.
Z dziel o charakterze slownikowym polskich autorow odnotowal nalezy
XVIII-wieczne wznowienie stownika lacinsko-niemiecko-polskiego Grzegorza
Knapskiego. W ofercie znalazly si¢ réwniez dwa podrgczniki wymowy
piora Jana Kwiatkiewicza, a takze kompendium pisania panegirykéw prze-
znaczone dla potrzeb uczniéw Gabriela Rzaczynskiego Armamentarium Regni
Poloniae (1715).
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Pokazna grupe ksiazek autoréw polskich w ,bibliotece” Weidmanna
stanowila literatura religijna. Byla tam jaka$ blizej nicokre$lona Biblia w jezyku
polskim oraz kazania i pisma teologiczne takich autoréw, jak: Piotr Skarga,
Stanislaw Reszka, Tomasz Mlodzianowski, Augustyn Dobrowolski, Antoni
Kasper Druzbicki, Michal Rychalski, Jozef Bogucki, Jan Wawrzyniec Czepanski,
Stanistaw Sokolowski i Wojciech Tylkowski.

Précz polonikdw, pozostala oferta Weidmanna zdominowana byla przez
ksiazke religijna. Jest to o tyle zrozumiale i zgodne z 6wczesnymi tendencjami,
ze jeszcze na targach lipskich w 1740 roku az 38,5% wszystkich wystawianych
wydawnictw stanowila literatura religijna*®. Do Warszawy przywidzl bibliopola
z Lipska dziela ojcow Kosciola ze $w. Augustynem na czele, rézne wydania
Biblii, prace teologiczne, kazania i — jak informowal w katalogu z 1738 roku
— wszystkie niemieckie i lacinskie katolickie modlitewniki.

Bardzo bogato przedstawiala si¢ tez oferta Weidmanna w zakresie literatury
klasycznej. Wynikalo to czgSciowo z faktu, ze firma Weidmanna od poczatkow
swego istnienia przykladala duza wage do wydawania prac autoréw greckich
i rzymskich. Stad wiele dziel starozytnych pisarzy przywozZonych do Warszawy
stanowily naklady Weidmanna badz J. L. Gleditscha. Bylo wérdd nich sporo
pozycji, do ktérych komentarze napisali popularni w polskich szkotach tego
okresu filolodzy klasyczni, jak Christoph Cellarius czy Johann Minellius.

Obok ksigzki religijnej i teologicznej oraz dziel autoréw klasycznych
w katalogach weidmannowskiej ksiggarni widnialy réwniez utwory literackie
i naukowe autoréw renesansowych i XVIl-wiecznych: Boccacio, Petrarka,
Tasso, Cervantes, Erazm z Rotterdamu i tez tak kontrowersyjnych, jak:
Machiavelli, Grotius, Bodin, Lipsius, Komenski.

Ksiggarnia Weidmanna byla tez miejscem, w ktérym mozna bylo nabyé
ksiazki przedstawicieli wezesnego O$wiecenia i to nie tylko niemieckiego, ale tez
angielskiego i francuskiego. Ksiazki prekursorow OS$wiecenia znajdujemy
przede wszystkim w katalogach rejestrujacych literature francuska i wloska.
Mamy wigc do wyboru dziela Gotfryda Leibniza i réznorodne edycje prac
Samuela Pufendorfa, zaréwno po lacinie, niemiecku, jak i w przekltadzie na
jezyk francuski; ksigzki Isaaca Newtona i Johna Locke’a po francusku
Rozwazania dotyczqce rozumu ludzkiego (1723) oraz Mysli o wychowaniu (1727).
Nurt pedagogiczny reprezentowaly jeszcze prace Frangoisa Fenelona Traité de
leducation des files (1722) i Histoire de Telemaque (1727), a obok tego dziela
Charlesa Rollina, autora majacego tradycyjne poglady na sprawy nauczania.

Klient weidmannowskiej ksi¢garni znalazt w niej rowniez kilka prac Pierre’a
Bayle’a, m.in. Dictionnaire historique et critique (1730), dziela historiozoficzne
i polityczne Jacquesa Benigne’a Bossueta, w tym Discours sur 'histoire universelle

% R. Jentzsch, Der deutsch-lateinische Biichermarkt nach den Ostermess-Katalogen von 1740,
1770 und 1800 in seiner Gliederung und Wandlung, Leipzig 1912, s. 314.
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(1717 1 1730), a takze ksiazki piora Jeana Mabillona, Nicolasa Malebranche’a
czy Bernarda Fontenalle’a. Literaturg pickng w tej ofercie reprezentowaly zas
przede wszystkim utwory przedstawicieli ,,wielkiego wieku” literatury francu-
skiej, takich jak: Molier, Pierre Corneille, Jean Baptiste Racine, Jean de la
Fontaine, ale byly tez Podréze Guliwera Jonathana Swiffa i Robinson Crusoe
Defoe, a takze mlodziencze dziela Woltera, ksiazki Crebillona, komedie
i libretta operowe Jeana Baptiste Rousseau. Nie sposdb wymienic¢ tu wszystkich
autor6w i tytulow ksiazek zastugujacych na uwage. Jedyna luke, jaka mozna
zauwazyC w tej rdznorodnej propozycji ksiggarskiej, stanowila uboga liczba
czasopism. Ten rodzaj wydawnictw, majacy szczegblne znaczenie dla rozwoju
mysli oSwieceniowej, reprezentowal w ksiggarni Weidmanna wzorowany na
angielskim ,,Spektatorze” periodyk ,,Le Spectateur Frangois” redagowany
przez Pierre’a Marivaux i kilka numerow ,,JJournal des Savants™.

Tak w duzym skrdcie wygladala oferta ksiggarska Weidmanna przeznaczona
dla warszawskiego odbiorcy. Jak na owe czasy byla to propozycja dos¢ §miata
i dotad w Warszawie nie spotykana. Dzialalnos¢ Weidmanna w stolicy
Rzeczypospolitej przypadla gléwnie na lata trzydzieste X VIII stulecia, a wigc na
okres poprzedzajacy reformy szkolnictwa pijarskiego, udostepnienie publicznosci
Biblioteki Zatuskich czy ukazanie si¢ na rynku gazet i czasopism uczonych,
wydarzen uznawanych najczeSciej w literaturze przedmiotu za zjawiska
o charakterze oswieceniowym. Na pytanie, czy znalazt Weidmann juz woéwczas
dla swej propozycji odbiorcow, trudno jest w tej chwili da¢ jednoznaczna
odpowiedz. Problem ten wymaga dalszych wnikliwych badan i analizy
zasygnalizowanej oferty, cho¢ juz teraz nasuwa si¢ kilka wnioskow, ktoére
nalezatoby wziaé pod uwagg. Przede wszystkim musimy pamigtac, ze Weidmann
jako ksiegarz doswiadczony i fachowiec wszedl na rynek warszawski raczej
z oferta przemyslana. Przegladajac ja widzimy, Ze postawil na literature
francuska i francuskojezyczna. Odbiorcow dla takiej propozycji mogt znalezé
i wérdd Saksonczykow, i wérdd Polakbw, gdyz zardwno August I, jak i August
I byli mitosnikami kultury francuskiej, a dwor saski przyczynit sig do
przenikania do Polski jgzyka i kultury francuskiej. Jezykiem francuskim
porozumiewali si¢ ze soba Polacy i Saksonczycy na dworze Saséw w Warszawie.
Ksiazka francuska do$¢ szybko przenikala tez na dwory magnatow polskich®.
W pordéwnaniu z repertuarem w macierzystej ksiggarni Weidmanna zwigkszyla
si¢ tez liczba polonikow. Weidmann zaangazowal sic w wydawanie ksiazek
polskich. Wydaje sig, ze dzialalnos¢ ksiggarsko-wydawnicza Weidmanna
w Warszawie nie pozostala bez odzewu, a sklep w Marywilu pod numerem XI
jeszcze dlugo po $mierci Weidmanna kojarzyt sie warszawiakom z jego
nazwiskiem.

47 E. Rostworowski, Francja Ludwika XV i Polska polityka — jezyk — ksiqzki, [w:] Pamietnik
X Powszechnego Zjazdu Historykow Polskich w Lublinie 9— 13 IX 1969. Referaty i dyskusje, cz. 1:
Referaty plenarne, Warszawa 1971, s. 510—511.
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Die Warschauer Episode im Schaffen von Moritz Weidmann,
dem Bibliothekar aus Leipzig
(Kurzfassung)

Bis 1730 besaBB Warschau kein groBes, Sortiment Buchhandelgeschift. Diese Lage dnderte sich
erst, als im Jahre 1730 Moritz Weidmann (1686 — 1743), der Leipziger Bibliophole und Herausgeber,
in der Hauptstadt Polens seine Buchhandlungsfiliale er6{Tnet hatie. Weidmann gehGrte zu den
hervorragenden deutschen Buchhindlern dieser Zeit. AuBBer Warschau hatte er noch eine Filiale in
Stockholm. Er betrieb auch antiquarischen Handel. In Warschau initierte er die Herausgabe von
Buchhandelkatalogen. Er {iihrie auch die Werbungstatigkeit, auch in der Presse. Er wagte es auch,
polnische Autoren herauszugeben und arbeilete in diesem Bereich mit Jozef Andrzej Zaluski
zusammen. Den Kunden in seiner Buchhandlung in Warschau bot er reiche Literatur an,
vorwiegend aber in franzosischer Sprache. Die franzosische Biicherabteilung war in Werke von
Voriretern der {rihen Aufkldrung gut versorgt. Im Weidmanns Buchhandel gab es auch religidse
Werke, klassische Literatur oder Renaissancewerke. Einen bescheidenen Teil des Angebots stellten
auch polnische Drucke oder Werke polnischer Autoren dar. Das Angebot Weidmanns war auf dem
Biichermarkt in Warschau im XVIII Jh. eine iberraschende und volle Neuigkeit.



